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miejscu wynosi r. ass. 50,
na ulicy

Oficerskiej w domie Prejsa,

W szystkich pocztowych urzg¢dach. W szelkie odezwy powinny byc zapisane do Redakcii

WIADOMOSCI KRAJOWE.

Petersburg 5 Lutego. Dnia 28 zesz. m. w dzien urodzin
J C. M. AV. X. MICHALA odbylo si¢ dzigkczynne na-
bozenstwo w Kazanskim Soborze i wszystkich kosciotach
stolicy. Wieczorem, byl bal u Dworu; miastobyto o$wiecone.

— 28 St. podtug ogloszonego ceremonijatu Mohammed-
Halil-Rifat-Pasza i Sulejman-Nadzib-Effendi mieli pierw-
sze poshichanie u NAJJASNIEJSZYCH CESARSTW JCH-
MOSCI w zimowym zamku. Za wejsciem do sali trono-
wej po trzykrotnym ukltonie Halil-Pasza powiedzial w
Tureckim j¢zyku mowe (ktérej tlumaczenie odczytane
zoslato gtosno po Rossyjsku przez Tajnego Radc¢ Rodo-
finikina) i ztozyt list Suftanski. J. C. M. NAJJASNIEJ-
SZY PAN raczyl go odda¢ Wice Kanclerzowi, a ten,
zlozywszy list na przygotowanym stole, odpowiedziatl pos-
lom w imieniu Monarszem. Odpowiedz ta byta prze-
czytana po Turecku przez Rz. Rad. Stanu Fontona, poczem
J. C. M. raczyl przejs¢ do pokoju miedzy salg S. Je-
rzego i1 Ermitazem. Za J. C. M. poszli postowie s tluma-
czem i stawili przed NAJJASNIEJSZYM PANEM urze-
dnikow poselstwa. Tym czasem NAJJASNIEJSZA CE-
SARZOWA raczyta przejs¢ z damami dworu do malej
tronowej sali, gdzie postowie pozegnani przez N. CE-
SARZA stawili si¢ przed NAJJASNIEYSZA PANIA-
Po powrocie do domu wudali si¢ do J. C. M. W. X.
MICHALA dla o$wiadczenia zyczen s powodu przypad-
lych w tymze dniu urodzin Jego.— Nowy ubiér Ture-
cki $ciggal na siebie uwage widzow zgromadzonych przy

wjezdzie do zamku. Postowie byli w szerokich sukien-
nych czerwonych ptlaszczach, ze stojacemi kolnierzami
takze czerwonemi 1 wyszywanemi zlotem: na glowie

mieli tegoz koloru fesy takze zlotem wyszywane, skosz-
townym zlotym u gory kutasem. Niektéore osoby orszaku
miaty takiez suknie ciemno granatowe wyszywane srebrem.

Mowa Tureckich postow do A. CPSARZA powie-
dziana przez Halil-Pasze.
Najjasniejszy , Najwsparliatomy$l-
niejszy CESARZU!

Wysoki, pot¢zny, wspanialy Padyszach i Cesarz Olto-
manow, nasz witadzca, Monarcha i Pan, pragnac szczerze

Najpoteziniejszy,

polityczne,
dla odbierajacych przez poczte r. ass.

w ksiggarni P. Sinirdina przy Sinym moscie w domie P. Gawritlowej,

handlowe i naukowe. Roczna optala dla odbierajacych na
35. Prenumerowa¢ mozna w Petersburgu w pracowni Redakcii
a na prowincji we

Tygodnika w Petersburgu.

umocnié¢ najuroczy$ciej pokoéj niedawno tak pomySlnie
zawarty migdzy Wysoka Porta i Rossyjskim Cesarskim
Dworem, i oprze¢ jego pewno$¢ 1 trwato$§¢ na stosun-
kach najlepszego porozumienia i prawdziwej zgody mig-
dzy Jego Sultaniska i WASZA CESARSKA MOSCIA,
racz\l da¢ nam szczegdélne polecenia i dwa listy, ktere
mamy zaszczyt ztozy¢ najpowinniej W. C. M. wraz s
podarunkami na znak wysokich Jego uczu¢ szacunku dla
NAJJASNIEISZEJ Osoby W. C. M.

Nasz Wielki Monarcha roskazal nam szczegélnie za-
nies¢ przed W. C. M. najrzetelniejsze upewnienia, jak
droga dla siebie uwaza przyjazh W. C. M. Swietne cnoty
W. C. M. nic pozwalaja Mu watpi¢ na chwile o TWO-
JEJ NAIJJASNIEJSZY PANIE sprawiedliwoéci i wspa-
niatosci i milo iest J. S. M. odwota¢ si¢ i zdaé¢ na
madro$¢ i Wielkomys$lnos¢ W. C. M. we wszystkiém co
dazy do przywrdécenia w sposob staly i niezachwiany
Scistej zgody i zupelnej ufnosci migdzy Nim a W. C. M.
co do nas, potezny CESARZU, poczytujemy sobie i za
najwyzsze szczgScie, ze nam dostal si¢ zaszczyt stuzyé
za narzg¢dzie do ustalenia wzajemnej zyczliwo$ci i Scistej

przyjazni migdzy dwoéma Wielkiemi Monarchami, i ze
mozemy s tak bliska ze czcia zapatrywac si¢ na wysokie
W. C. M. przymioty S$ciggajace uwage 1 uwielbienie

catego $wiata.

Odpowiedz fUice-Kanclerza w imieniu N. CESARZA.

J. C. M. z najzywszem zadowolnieniem przyjmuje o0$§-
wiadczenia uczu¢, ktore Padyszah 1 Cesarz Ottomanow
polecit wam wyrazi¢. Upewnienia wasze tym sa przyje-
mniejsze dla J. C. M., ze w zapowiedzianych przez was
zasadach ichgciach, Rossija i Porta znajda porcke trw a-
tosci pokoju, dopiero co tym Mocarstwom darowanego.
Przy zawarciu jego NAJJASNIEJSZY PAN powodowany
byt jedynym zamiarem przywrocenia pokoju na niewzru-
szonych zasadach; dochowanie jego zalezy dzi§ od wypel-
nienia Adrianopolskiego traktatu: lecz mozecie Panowie
zapewni¢ waszego dostojnego Monarche, ze najlepsza r¢-
kojmia pokoju, bedzie jego ufnos$¢ w przyjazni J. C. M.
i zapewnienia przez Niego samego dane Jenerat-Adjutan-
lowi Hrabi Ortéw. Rad jest NAJJASNIEJSZY PAN, iz
J. S. M. was mianowicie wybral do tego polecenia
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majacego jak si¢ spodziewa J. C. M. utrwali¢ stosunki
lak szczg$liwie wznowione migdzy dworna dworami.

Mowa Halil Paszy do Najjasniejszej Cesarzowej.

S powodu tak szczesliwie przywrdéconego pokoju mig-
dzy Wysoka Porta i Rossyjskim Ck.SAR.SKIM dworem,
Nasz Najjasnicejszy Pan raczyl nas zaszczyci¢ polece-
niem o$wiadczenia W. C. M. Jego uczué¢, 1 zlozenia
przytem podarunkéow. Mamy siebie za najszczesliwszych,
ze si¢ nam dostalo donie$¢ o tern osobiscie Wielkiej
CESARZOWE]J Rossyjskiej, corce Monarchy, ktory dat nie-
watpliwe dowody, ile go pomyslnosé Tureckiego Cesar-
stwa obchodzi.

Racz Wielka M onar cirinio przyjaé ten hold jako
znak wysokiego szacunku naszego Pana dla NAJJASNIEJ-
SZEJ Osoby W. C. M.

Odpowiedz w-Kanclerza w imieniu N. CESARZOWEJ.
CESARZOWA JEJMOSC roskazuje mi o$wiadczyé wam
zadowolenie zjakiem przyjeta uczucia, ktéore ma dla NIEJ
wasz dostojny Monarcha, prosi Was abyscie Mu wyrazili
szczere jej za to dzigki. Nadewszystko za§ mila jest dla
NIEJ sprawiedliwo$¢ ktora oddajecie przychylnym chgciom
Monarchy, potaczonego drogim wezlem zJEJ CESARSKA
MOSCI*. i z NAJJASNIEJSZYM JEJ matzonkiem.
Podczas waszego tu pobytu, CESARZOWA s praw-
dziwem upodobaniem kokzystaé bedzie ze wszystkich spo-
sobnosci okazania wam swoich zyczliwych checi.

— Piezez Naswvyzszy roskaz dzienny zd. 28 Stycz.
podniesieni zostaja do stopnia
Dowodzca okregu Pctersb. Jnzenjerow Truzson 1, i Szef
artyllerii garnizonéw okr. Lifland. Diteriks 1.

— P.'zez Najwyzsze Reskrypta zd. 15 St. mianowani

Jenerat-Porucznikow.

zostali Kawalerami orderow: S. Anny 1 kl. z Korong,
Szef 11 Dyw. Piech. Jenerat-Por. Kuzmin, S. Witodzi-
mierza 2 kl. Jeneral-Por. Senator Gorgoli S. Anny 1
kl. Jeneral-Major liczacy si¢ w jazdzie Monlrezor.

— Przez Najwyzsze Ukazy do Rzadz. Senatu z d.
17 St. zliczby wybranych przez Szlachte Kandydatow,
utwierdzeni Prezydentami Sadu Glownego Minskiego, 1
Depart. Jgnacy Bohdanowicz, 2 Depart. Eustachy Pro-
szynski. z d. 21 St. W Ministerstwie Spraw Wewngtrz-
nych zaszly nastgpne odmiany: Dyrektor Wydzialu Me-
dycznego. Rz. R. St. Turgieniew, uwalnia si¢ na wlasng
prosbe od tego urzedu s przylaczeniem do Ileroldyi, na
miejsce jego naznaczony zostaje Gubernator Wiatski Rz.
R. St. Rychlewski; a na miejsce tego ostatniego, urzed-
nik do szczegdélnych polecen Rz. R. St. Rekiewicz. Pel-
nigcy obowiaski Dyrektora Wydziatu Policyi Wykonawczej
Rz. R. St. Pokrowski potw ierdzony zostaje w tym urze-
dzie; a miejsce szefa oddzialu tamze, otrzymuje urz¢dnik
do szczeg. polecen 8 kl. Suworow. Z dnia 25 SI. Pel-
nigcy obow. Jeneral-Sztab-Doktora czg¢sci Cywilnej R. St.
Gromow otrzymuje stopnieli Rzecz. Radcy Stanu. Z dnia
28 SI. Mianowani zostaja: Jarostawski Cyw. Gubernator Rz.
II. St. Brawin Tajnym lladzca iSenatorem. Witebski Cyw.
Gubernator Rz. Rad. St. Pieszczurow, Pskowskim Cyw.
Gubernatorem, odstawny Putkownik Biegiczew Radzca
Stanu i Cyw. Gubernatorem Woronezskim, tameczny zas
Gubernator Rz. R. St. Aderkas przytacza si¢ do llerol-
dyi s pensija 5000 r.

Przez Najwyzsze Ukazy do Kapituty orderow =z d.
19 St. na przedstawienie J. C. M. Cesarze wic za mia-

nowani zostaja kawalerami orderow S. Anny 2 kl. Radzey
Rzadu obwodowego Bjatostockiego oddz. 1
Kolleg. Bujson i Kardynatowski i orderu S. Wiodzi-
Radzca Rzadu Gabera. Grodzienskiego Rad.

Assesorowie

mierza 4 kl.
bon. Pilewski.

— Przez Najwyzszy Ukaz do Kantoru Dworu Sg-
dzia Pow. Grabinski (w Gub. Kind.) Baron fon Offen-
berg, mianowany zostaje Szambelanem Dworu. J. C. IM

— Na przedstawienie J. C. M. Cesarzewicza,
NAJJASNIEJSZY PAN raczyl roskaza¢ o$wiadczyé M o-
narsze zadowolenie Assesorom Kol. Radzcy Rzadu Gu-
beru. Grodzienskiego Botwinko i Assesorowi tegoz rzadu
Siedleckiemu.. Podniesieni zostaja do stopni: Radzcy
Honorowego urzednik do szczegdlnych polecen pzzy Min-
skim (Nw. Gubernatorze Sekr. Kol. Jakubowski; Sekre-
tarzy Koliegi/alnycfi, Minskiej Gub. Dzisniefiskiego
Pow. Ziemski Sprawnik Sekr. Gub. Smigielski, Lekarz
Minskiego szpitalu miejskiego Miaskowski Lekarz pow.
Kowelski (w Gub. Wol.) Holdental, Regestralorow Kol.
stuzagcy w Kanc. Gub. Minskiego Gubernatora, Zapicki,
w kanc. Podolskiego Cyw. Gubernatora Kanccllarzys$ci
Nortowski, Brzoszniowski, Ejsymontt i Bienkowski 1
Szef biora w kancelarii Rzadu Gubern. Podolskiego Bier-
nacki.

— 27 Stycz. Wyszty z 1 Depart. Rzad. Senatu, w
liczbie innych Ukazy o nast¢gpnych przedmiotach, a) Jz
paspoita dla zon Rekrutow, moga by¢ wydawane na
prostym papierze, b.) Ze zaciagniecie pozyczek na dobra
ziemskie w zaktadach kredytowych, bynajmniej, w razie
uchybienia optat podatkowych stych dobr, nie ochrania
icli od skutkéw N aswvzszeco Manifestu 16 Maja 1811,
to jest od zajecia pod opieke rzadowa, c) Ze stuzba
urz¢dnikéw Kroélestwa Polskiego, przy przejsciu ich do
stuzby Panstwa Rossyjskiego, bedzie im zaliczang w wy-
rachowaniu lat, potrzebnych do otrzymania znaku nie-
nagannej stuzby ustanowionego dla urzednikow Pan-
stwa, i nawzajem, d) O wzbronieniu Zydom cigglego po-
mieszkania w miastach Sewastopolu i Nikotajowie.

Warszawa 4 Lut. Przez roskaz dzienny do wojska Pol-
skiego d 1 St. otrzymal zadang dymisija dla stabosci
zdrowia s pensija w Sztabie Glownym, w czg¢Sci Jenerata
Kwarlerinistrza Jcneralnego Poélkownik Michat Petczynski
w stopniu Jenerala Brygady, s pozwoleniem noszenia
munduru.

— Na posiedzeniu ogdlnem towarzystwa Oszczgdnosci
50 Stycz. Prezesem tegoz towarzystwa obrany zostal na
nowo Henryk Hr Lubienski.

— 20 Stycz. Prezydent municypalnosci i policyi Rad.
St. Wojda rozdat nagrody przyznane réznym osobom za
wystawe ptodow krajowego przemystu z r. 1828.

(Gaz. Sen. It. Jnw. u- 4e 81. P. Gaz. Pet. Gaz. Pol}

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

Paryz 26 Stycz. P. Gizo zostal wybrany na deputo-
wanego przez zgromadzenie wyborowe w Lizie na 446
kreskach otrzymal 281.

— Niektorzy mieszkancy Paryscy odebrali drukowany
list, datowany 6 St. z Luxemburga i podpisany przez
jakiego Xiecia Normandyi. przymawiajacego si¢ grzecz-

nie do tronu Erancyi, twierdzac ze jest synem Ludwika
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XVI 29 Czerwca 1794
Przed kilku laty krazylo juz podobne pismo we Francyi.
— W portach Hordo, Nant, Szerbur, S¢ Malo, Hawr,
w Marsylii i Dunkierce uzbraja si¢ 120 okretow prze-
znaczonych do osad Francuzkich.
Monitor zawiera postanowienie Kroélewskie 17 st.
o roskladzie na rozne prowincije przypadajacego za rok
ubiegly zaciagu 60,000 ludzi do wojska.

Londyn 24 Styez. Ladowe wojsko w Brytanii sklada
sie¢ teraz s S feldmarszalkow (Xiaze¢ta Kumbcrland,
Kcembrydz i Gloster. Xiazeta Leopold i Wellington) 108
Jeneraléw broni, 248 Jeneral Porucznikéw, 241 Jeneral
Majorow, 295 Polkownikow, 786 Podpolkownikéw, 910
Majoréow, 1709 Kapitanow, 2450 Porucznikéw, 1745
Chorazych w ogole 8497 Oficerow, z 26 polkéw kon-
nych i 99 pieszych wynoszacych 150,000 Iludzi.

— P. Tirnej jeden z najznakomitszych czlonkéw Par-

zbieglym z wiezienia Tair.pl.

lamentu umarl nagle.

— Gazeta Sun donosi, ze podlug
z Mahon, uklady rospocz¢te przez Sultana
przywroéceniu pokoju miedzy Francija a Dejem Algerskim
bo Dej podniosl swoje domagania si¢

listow prywatnych
i Anglija o

zostaly zerwane,

od 7 do 20 milionéw.
Podtuo- Morning Chroniete wojska wschodnio-Jn-

dyjskie mialy jawnie oprze¢ si¢ wydanym wzgledem ich
rospuszczerna rozkazom.

— Otrzymane w Londynie wiadomos$ci z Buenos Ajres
dochodzily do 15 Listopada. Rzeczpospolita zdaje si¢ by¢
w niedobrym stanie. Napady Jndijan Coraz wigcej szkéd
sprawiaja, a niezgody wewnetrzne, z wieksza jeszcze niz
przed tein gwaltownos$cia wybuchnely.

Lizbona 6 St. Kurjer z Londynu przywiézt tu
wiadomos$¢, ze Rzad Angielski mocny ma zamiar
Zachowania najSciSlejszej neutralnosci miedzy Cesa-

rzem Don Pedro a bratem jego Don Migelem, i ze
Lord Eberdin (Aberdeen) objawil to urzedowie Agentowi

Don Migela w Londynie.
Miunich. 23 St. Uwaga calej Bawaryi zwrécona jest

na nowa Szkolna Kommissija, teraz odbywajaca swoje
prace nad nowym szkél ukladem.

STANOW ZJEDNOCZONYCH
POLNOCNE]J.

I*REZYDENTA
AMERYKI

MOWA

(Cigg dalszy.)

Stan obecny Sliarbu przedstawia zrédta narodowe w widoku

wielce pochlebnym dla przemystu, i podaje rzadowi nadzieje
catkowitego w bardzo krotkim przeciaggu czasu zniesienia naro-
dowego diugu. W owczas to ludno$¢é nasza uwolniona zostanie

od =znacznej czg$ci obecnych cigzaréow, i znajdzie nie tylko
nowe pobudki przywigzania do ojczyzny, lecz i nowe spodki
do rozwinienia przedsigwzigé¢ prywatnych. Potgga Skarbowa

Stanow zwigkszy si¢ w rownym stosunku, i bgdzie mogla byc
roscigglej wywarta na korzys¢ wychowania publicznego i inne
przedmioty powszechnego dobra, kiedy skad inad w re¢ku rzadu
federalnego pozostanag jeszcze obszerne zrodta pomys$lnosci naro-
dowej, do uzycia przez wszystkie wtasciwe jemu S$rodki.

Po zniesieniu dlugu publicznego niepodobna jest aby
jakolwiek zgodnie z dobrem mieszkancow 7.wiagsku zmiarkowana,
nie zostawita rzadowi w odleglej epoce, a moze i w rychltym
czasie, ostatku przychoddéw, daleko przewyzszajacego potoczne
potrzeby kraju. Gdy chwila, w kiorej dochody publiczne prze
stang byc obracane na optat¢ dlugu jest juz wielce zblizona,
przeto cele, na jakie pozostato$ci maja byc uzyte, bgda dla Kon-
gresu przedmiotem waznych narad i dobrze jest moze dla kraju
iz sprawa ta jest jeszcze do rozwazenia.

Uwazana pod wzglgdem trudnos'ci, jakie dotad
Wszelkim udziatlom na przedmioty ulepszen wewngtrznych, i

taryfa,

towarzyszytly

przeszkod ktore dos§wiadczenie przewidywaé nam kaze, w razie
jezeli rzad ogolny wywieraé bedzie swoje wplywy, sprawa la
doproAradzi nas zapewna do przyjgcia pewnego planu zdolnego
pogodzie interesa Siandw 1 wzmocni¢ W e¢zel ktory je taczy
Kazdy s cztonkéw Zwigsku uzna za pozyteczne ulepszenia Zeg-
lugi wewnetrznej i urzadzenie drog w wielu Stanach. Usitujmy
wigc osiagnaé tc pozytki przez $rodki dla Avszystkich rownie
dogodne. Sposob ktorego si¢ dotad trzymano, uwazany byl przez
wielkag liczb¢ spolobywateli jako przeciwny prawu, a przez in-
nych jako meA\tasci\vy. Wszyscy zgadzaja si¢ iz byl uzywany
kosztem dobrego porozumienia migdzy Radami prawodaw czerni.

lila uniknienia tych nicprzyzwoitos$ci zdaje mi si¢ iz najpew-
niejszym, najsprawiedliwszym i najzgodniejszym z natura rzadu
Srodkiem rozrzadzenia pozostalo$ciami dochoddéw krajowych by-
toby rozdzielenie ich migdzy stany av stosunku do liczby repre-
zentantéw kazdego z nich; i jezeliby ta miara nie zupelnie od-
powiadata ustawie, to zdaniem mojem wypadatoby przetozy¢
Stanom dazace do tego celu sprostowanie. Odwotanie si¢ do
zrodta wtadzy w razie kazdej rzeczywistej watpliwosci, i kiedy
wtadza ia nieodbicie jest potrzebna dla dobra ogotu, poczytuje
za jedna z naszych powinnosci najswigtszych.

Najwyzsza Opatrznos¢ zdata si¢ nasz kraj podda¢ wigcej nad
inne pod wielkie prawidto: $cistej ulegtosci Ustawom pisanym.
Gdyby praAvidlo to zaczg¢lo upada¢ w Zwiasku. trzebahy naten
czas zarzucie AAS/yslkie ugruntowane na niem nadzieje,

(Omijamy tu niektéore ogélne uwagi o Rzadzie Stanéw,
0 nowym systemacie rachunkowosci i t. p.J
Jndijan, zamknigtych w grani-

siaty si¢ przedmiotem wielkiej
trzymal si¢ w tym
u nich kunszla

Byt i los przyszty pokolen
cach niektéorych znaszych Stanow,
wagi. — Polityka, jakiej rzad oddawna
wzgledzie, zalezata na tern, aby zaprowadzajac
cywilizowanych narodoAV, zniewala¢ ich stopniami do opusczcnia
koczowniczego zycia. Lecz ta droga post¢gpowania byta potaczona
z inng, ktora psuta dobre skutki pierwszej. Okazujac chg¢c ucy wili-
zowania ich i przyzwyczajenia do siedzib, nie opusciliSmy jednak
zadnej zrgczno$ci nabycia od nich ziemi i odsuntenia ich lem sa-
mem dalej w pustynie. Przez to, pokolenia Jndijan nie tylko nie
zostaly odwiedzione od koczowniczego zycia, ale nadto nabraty
przekonania zeSmy niesprawiedliwi ina ich los oboj¢tni. Jakoz,
pomimo wielka hojnos¢ w wydatkach tozonych mna ten przed-
miot, rzadowa polityka nie powiodla si¢ i Jndijanie, usuwajac
si¢ coraz dalej na zacho6d, zachowali w ogolnosci dzikie obyczaje.
Z lem wszyslkiem czg¢$c pokolen potludniowych, ktore miaty
czg¢ste stosunki z biatemi i uczynily pewny postgp w cywilizacji
pokusita si¢ ustanowi¢ rzad niepodlegly w granicach Georgii
1 Albanii. Te za$ Stany, chcae =zacliowac przy sobie samych
panowanie w tych ziemiach, rosciggaty swoje prawodawstwo i
na Jndijan, co tych ostatnich skfonito uciec si¢ pod ochrong
Stanéw zjednoczonych.

rozwigza¢ pytanie,
tych pokolen?

S tych wypadkéw wynikta koniecznos$¢
czyli rzad glowny mial prawo popiera¢ zadania
Konstytucija gltosi: »ze zaden nowy Slan nie moze byc ustano-
wiony we wtadzokrggu drugiego Stanu« bez przyzwolenia ciata
prawodawczego tego Stanu. Jezeli rzad glowny niema prawa
pozw’alac na ustanowienie nowego Stanu skonfederowanego w
obwodzie ktoregobadz ze Stanow nalezacych do zwiagsku, tym
mniej ma prawo pozwala¢ naustanowienie w nim rzadu obcego i
niezaleznego. Georgija weszta do Zwiasku naszego, jako Stan sa-
morzadny: uzywala ciagle prawa jakie ma do granic nadanych jej
pierwiastkowie przez Ustawe¢ Kolonijalng, a pozniej przyznanych

w Przymierzu Pokoju; i nie inaczej te granice zmienita, tylko
przez dobrowolne odstgpienia na  korzysc¢ zjednoczonych
Stanéw uczynione w 1802 r. Alabama =zostala przypuszczong
do Zwiagsku, na stopie standéw pierwiastkowych i w granicach

(Niema zadnego postanowienia

ugodnego, ktoreby wjecej

okreslonych przez Kongres. —
konslylucyjnego, prawodawczego ani
scieshiiatlo wtadz¢ wspomnionych stanow 'Wzglgdem Jndijan
osiadtych na ich ziemi, niz Menu i Niu-Jorku.
Pozwolilizby mieszkancy. Menu pokoleniu Penobskolséw ustano-
wi¢ w tym stanie rzad niepodlegly? J w razie niezgody ich na
to, czylizby rzad gtowny nie byl obowigzany niesc im pomoc
w takim oporze? Lud Niu-Jorku dopuscilzeby ostatkom szesciu
pokolen Jndijan, mieszkajacych na jego ziemi obwotaé
rodem niepodleglym pod protekcija Stanow-Zjednoczonych? Mo-
rzeczypospolite w swoich
zabierali sig

stanow

si¢ na-

glizby Jndijanie ustanowié¢ udzielne
posadach nad rzeka Ohajo? Gdyby nawet do tego
hytozby powinnos$cia rzadu wspiera¢ podobne usitlowania? Je$li
odstapimy zasady, zaw.erajacej si¢ w odpowiedzi jaka oczewiscie
nalezy uczynic na te pytania; naowczas cel rzadu gléwnego cat-

kiem si¢ zmieni, i powinnoscig jego bedzie przyczynia¢ si¢ do
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niszczenia tych samych stanéw, dla ktorych ochrony zostal us-

tanowionym.
Rozwazywszy ten przedmiot siakiego
uwiadomig

stanowiska, roskazalem
Jndijan mieszkajacych w czesSci Georgii
;6 wladza wykonawcza stanow-zjednoczonych me
do ich zadania wzgl¢edem ustanowienia rzadu nie-
podleglego, i radzilem im przenie$§é¢ si¢ zarzeke¢ Mississipialbo
poddaé¢ Sie pod prawa pomicnionycli stanéw.

Kasze post¢epowanie wzgledem Jndijan dotyka w wysokim
stopniu naszego charakteru narodowego. Jch byt terazniejszy po-
réwnany s tern czem byl niegdy$, mocno obudza nasze¢ troskli-
wos¢' Kasi przodkowie znalezli ich spokojnemi posiadaczami
rozleglych krain. Juzlonamow3a juz to przemoca, usuwano
ich od jednej rzeki do drugiej, spychano z jednych goérnainne,
az niektére pokolenia calkiem zgasly, ainne pozostaly w szczat-
kach majacych jeszcze
straszne.

i Alabamy,

moze Pprzy-
chyli¢' sie

tych

czas niejaki nosie' imiona niegdys$ tak
Otoczeni bialemi, ich kunsztami i cywilizacija,
wydzierajac puscizne dzikiego, skazuja go na slabos$¢
Czoktewy, Czerokezy i Kriksy, widza zblizajacy sie
szybkim krokiem los Mohikanéw, Karragansetéow
Niema watpliwoSci

ktére
i upadek—
ku sobie
i Delawaréw.—
iZ mu niechybnie ulegna, jesli pozostana w
granicach Stanéw w ktérych teraz mieszkaja.— Cze$¢ narodowa i
ludzkos$é kaza czynie wszelkie usilowania ku odwréceniu od
nich tak wielkiej kleski. Zbyt jest pozno badaé, czy

sprawied-
liwem bylo

ze strony Standéw-Zjednoczouych zamknaé
lenia w nowych Stanach,
inaczej nakreslone.

te poko-
ktorych granice mogly przecie byc
Nie podobna juz jest cofnac si¢ co do tego
przedmiotu. Kongres, nie moze odryw a¢ czesScijakiego stanu ani go
Sciesnia¢ w wykonywaniu konstytucyjnej wladzy. Ale lud tych
Stanéw i calego Zwiasku, pelen uczuc slusznos$ci i uszanowania dla
czci narodowej, podaje do rozwiazania waszego wazne iZywo
obchodzace zadanie, czyli niéina Srodkéw aby nienaruszajac praw

nalezacych stanom, ocalic ten réd juz tyle pokrzywdzony.

Jako sposob doscignienia tego celu podam
nia, czyli nie be¢dzie przyzwoitem,

tu do
wyznaczy¢ pokoleniom Jn-
dyan obszerna posad¢ na zachod Mississipi, potozona
cami Standéw lub gruntow do Zwiasku nalezacych, ktorej posia-
danie byloby zapewnione dla tych pokolen dopdki by go
zajmowac¢ nieprzestalv. Tam moglyby ustanowi¢ sobie rad na
ktory Stany-Zjednoczone nie mialyby wpltywu, chyba o
ile

roztrza$nle-
na grani-
same

tyle, o
ten wplyw byltby potrzebnym dla utrzymania pokoju na gra-
nicach Stanow i pomigdzy pokoleniami.
znalaztaby dla siebie otwarte pole w ¢wiczeniu
kunsztach; zaszczepiajac mi¢dzy niemi jedno$¢
1)V Z upodobaniem wzrastajagcag nowa
dla uwiecznienia i

samemi Filantropija
ich w-sztukach i
izgode, ujrzano
spolecznosc, przeznaczong
pamiatki prawosci iludzkos$ci naszego rzadu.
Trzebaby zeby

sprawiedliwoscia

ta emigracija byla dobrowolna; "bowiem
i okrucienstwem byloby zmuszaé
wych mieszkancéw, zegna¢ si¢ z mogilami ojcow
nienia w odleglej krainie.

nie-
pierwiastko-
i szuka¢ schro-
Lecz nalezy osSwiadczy¢

im, ze jesli
pozostana na ziemi Stanéw-, winni beda podda¢

si¢ pod ich pra-
*wodawstwo.

Przylaczony ta Raport Sekretarza wydzialu Morskiego, da Wam
poznaé¢' stan zeglugi i korzystne tej waznej galezi naszej

potegi
w roku biegacym, uzycie.

Sila morska, sanéw lac najgléowniejsza
nasza od obcej przemocy obrong, slusznie wymaga szczegdlnej
nieczy Itzadu. W szelkie rosporzadzenia od chwili ostatniej wojny
mialy na celu wzrost jej nieustajacy; gdyz tojest wlasnie owoc
narodowego naszego doswiadczenia. Stern wszystkiem doslrzedz
mozna ze lozona w celu udoskonalenia sil naszey Zeglugi usd-
nosc' i poniesione na ten przedmiot znaczne wydatki, pod wielu

waznemi wzgledami, niedpowiedzialy oczekiwaniom.

W czasie pokoju potrzebujemy tyle tylko okretow wojennych
aby obespieczyc*nasz handel, te za§ ktére na ten cel uzytemi
nie sa, pozostala w portach, gdzie przy mniej starannym dozorze
rychlo si¢. psuja, po czem staja si¢ nieprzydalnemi do uzycia
pomimo wszelkiej w ich chronieniu bacznosci. To si¢ przytrafilo
i wielu naypiekniejszemi naszemi okretami, jeszcze nieukonczo-
nemi ktéore znacznych wymagalyby kosztow, aby *je
wotnego przyprowadzi¢ stanu; slusznie przeto wniesc
nieréwnie lepiej byloby zaprzesta¢ wyrabiania
a natomiast ugruntowaé raczej potege

do pier-
luozna, ze
okretow 1 i 2
rzedu nasza morska na
przysposobieniu zapaséw nieuchronnie potrzebnych w czasie wojny,
anizeli na wielo$§ci okretow wczasie pokoju niepotrzebnych.
(Dalszy ciag nastapi.)
(Gaz. Pet. Pszcz. Poln. J. de St. P)

WIADOMOSCI HANDLOWE.

Ti/lis, 18 Pazdz. Wojna i w niektérych miejscach
panujaca zaraza byly przyczyna zeSmy niemieli jarmarku
w tym roku — Przerwanie jednak zwigskéw z zagranica
nictylko nieprzyczynilo nam straty, ale owszem niemala
przyniosto korzys¢, zhhzylo bowiem stosunki naszych kup-
cow z wewnetrznemu Rossyjskiemi kupcami i fabrykami.
Teraz zaczynaja tu przybywaé transporta towaréw zaku-
pionych na Nizegorodzkim jarmarku— Milo jest widzieé
wawozy gor Kaukazkich na 270. wiorst zawalone wy-
robami Rossyjskiemi ktérych potrzebowanie co rok sie
wzmaga, taCdla kredytu jaki kupcy tutejsi znajduja u
Rossyjskicli, jako tez ze fabryki tameczne staiaja si¢ do-
godzi¢ gustowi Azjatyckiemu, tak dalece ze juz wio-
da spor z Lipskiemi i Perskiemu — Zdaje si¢ wszakze
iz handel Rossyi z zakaukazkiemi krajami latwiejby si¢
mogl odbywaé przez morze Kaspijskie, gdyz przeprawa
przez gory polaczona jest z tyla niebespieczenstami, i
przykrosciami, ze potrzeba ducha kupieckiego Ormjauow
i Gruzinéw ktérzy caly handel w swym reku trzymaja a
wytrwalosci Oselimcow aby je przezwyciezy¢. —

Niektorzy s tutejszych kupcéw postali juz do Rossyj-
skich fabryk prébki tych wyrobow na ktére jest tu od-
byt najwiekszy. Wyroby te dla tutejszego kraju oraz dla
Persyi niepowinny by¢ wysokiego gatunku, lecz pomier-
nej ceny, gdyz malo jeszcze tu jest ludzi wykwintnego
smaku.

W Niderlandach przywozona Pszenice z Gdanska i
Hamburga, oznaczaja pod imieniem Polskiej; w tych
za§ dwoch miastach trwa odwieczny zwyczaj mieszania
z0ltej i bialej pszenicy z ta, ktéra jest koloru ciemnego
lub czerwonawego, is tad w handlu tamecznym nast¢pne
daja im nazwiska: Biala czyli ;6lta bez mieszaniny z
czerwonawg (wiesser Weitzen) ta nie jest gléwnym przed-
miotem handlu w Holandyi, uzywaja jej bowiem niewiele i
wszystke wysylaja do Anglii. — Wysoka czyli biala
mieszana (liocli, oder weissbunter Weitzen) jest zolta z
mieszaning czerwonawej w niewielkiej iloSci. Mieszana
(hunter) sklada si¢ z rownych czesci zoltej i czerwona-
my,  Czerwona-mieszana (rothbunter) iest ta w kté-
rej wiecej znajduje si¢ czerwonawej anizeli zoltej, na osta-
tek: Czerwona (rother Weitzen) jest to pszenica czerwo-
nawa bez zadnej mieszaniny.

Dobro¢ tych pieciu gatunkéow pszenicy idzie w po-
rzadku wyzej wypisanym, lecz w ten czas tylko Kkiedy
ziarno jest rownie pelne, $wieze, ma
nie cienka i kolor iednodstajny; w
bowiem czerwona moze by¢é przeniesiona nad
biala, kiedy ta ostatnia nie ma zalecajacych ja przy-
miotow. Jezeli za§ gatunek kazdej jest jednostajny i w
zmieszaniu zachowany stosunek, wtedy ro6znice w cenach
mozna klas¢ od 20 do 50 zlotych na 130. Niderlandz-
kich funtach, i tak uaprzyklad: iezeli za bialq pszenice
placa 400 zlotych, to Wysoka czyli biala mieszana
kosztowaé bedzie 580 zlot. mieszana 550 zi. czerwona
mieszana 520 zl. a Czerwona okolo 500 zlotych.

plewe réw-
przeciwnym
razie,
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Rupj .
upje nowy (Gaz. llandl.)

literatura francuska.

O JANIE CHRZCICIELU R USSO (*).
(S franc. P. S¢ Bew. (Saint Beuve). Rev. de I*

Ludwik XIV starzat pos$rdéd licznych niepowodzen i
przezywal epoke, ktora podobato si¢ nazwac jego wie-
kiem. Wielcy wodzowie, rownie jak wielcy pisarze byli
juz prawie calkiem wygingli. Przegrywano bitwy we
Llandryi, uprawnieni bgkarci brali pierwszenstwo przed
xigz¢tanii, poklaskiwano Kampistronowi. W owym to
wlasnie czasie, jesli wierzy¢ poglosce od lat prawie stu
krazacej, zaczal jasnie¢ stawny poeta, wielki liryk fran -
cuski, jak go dotad jeszcze niektérzy nazywajg. Urodzony
w 1669 w Paryzu z ojca szewca, ktorego

1829.)

si¢ pdzniej

(*) \Vvcias niniejszy mole

stusUzowke duel, jaki
szerzy¢ si¢ od niejakiego czasu zaczal w literaturze fran-
cuskiej, tak. dtugo i lak -wylacznie -wigzionej yv ciasnych
obrebach tego co nickirirzy nazywaja klassycznoscig.

Smiate lo itrafne ocenienie J. C. Russa, ktory przez ty e at
uzywal przywlaszczonej stawy wielkiego liryka, zdalo
gi¢ nam przydatnem i do dziejow naszej poezyi, w ktorych
ilomacze inasladowcy jego diuga zapelnia karte. Pr. Red.

zaparl, lub ktéregoby che¢tnie na innego wymienit,

Chrzciciel

Jan
Russo wcze$nie uczut w sobie poped do wy-
niesienia si¢ nad nisko$¢ swojego stanu. Nie wiele wiemy
jak zeszly pierwsze jego lata, strzegl si¢ bowiem mowié
o nich i zdaje si¢ iz zakazal sobie jakby hanby jakiej,
wszelkiego wspomnienia lat dziecinnych. Nie trafne to
byto nasladowanie Horacjusza na wstepie, a przeciez Russo
zamys§lal zosta¢ lirykiem. Zapoznal si¢ z Boalo w Owczas
juz starym i skwaszonym, i odebral od niego niektore
rady i podania. Wnecit si¢ do Pandw, jako to do Barona
Brctel, Burpo, Szamijar, Tallar i zyskat ich wzgledy,
ostatniemu nawet towarzyszyl w poselstwie do Anglii.
W Londynie zapoznal si¢ z St
nalezat do codziennych

Evremont;
schadzek w Tainpl 1 kawiarni
Loran; talentu swego dramatycznego doSwiadczal piszac
zimne komedje; dla dworu, na roskaz Marszatka de Noal
parafrazowal psalmy Dawida, dla miasta, klecit nieprzy-
stojne epigranimy, ktére nazywal dalszym ciagiem psal-
mow. Wzieto$d jego pisarska coraz tym czasem wzrastata:
zostal czlonkiem Akademii napisow; glos powszechny
wskazywat go jako niechybnego nastepce po Boalo w
Akademii francuskiej. Stowem wszystko wrézylo ze Russo
w lat kilka zajmie jedno s pierwszych, najpierwsze moze,
miejsce, w kotach literackich, migdzy Lamot, Krebillo-
nem, la Foss, Lagranz - Szanselem, Soren, 1 dalszemi.
Wszystko to dziato si¢ okoto 1710 roku.

Ale jakeSmy wyzej namienili, 1 jak sam Russo bardzo
picknie o sobie powiada, =zbratat si¢
(accoquine) Kawiarni Loran. takie, pow-
stale od lat kilku, =zastgpowaly wygodnie dla literatow
miejsce szynkow, gdzie si¢ dawniej Boalo i Szapel bez-
wstydu upijali. Kawa, pomimo wrdézby Pani Sewinie, nie
byta wyszla z mody; owszem wielki jeszcze wplyw mu-
siata wywiera¢ na wiek 18, t¢ epoke tak zywa i $miala,
tak nerwowa idrazliwa, tak peilna dowcipu, gadatliwosci,
weny przygotowanej, entuzjazmu po 4. s potudnia; od-
wotuje si¢ w tem do $wiadectwa Woltera ijego ulubio-
nej moki. Ta tedy kawiarnia wdowy Loran byta
scem publicznej schadzki gdzie rosprawiano o polityce,
sadzono sztuk¢ nowoodegrana, S$zeptano sobie na ucho
epigramat Gakona na Atenaid¢ Lagranz-Szansela, lub o$-
miowiersz Lagranza na krytyki
muzyki Lullego i Kampra.

Owoz Russo, po kilku préobach lirycznych, mato sma-
kowanych, napisat w 1696 dla Teatru francuzkiego Ko-
medje Pochlebca, ktoéra mate sprawita wrazenie, a w
1700 dat Dziwaka, co mniej mu si¢jeszcze udato. Nie-
powodzenie swoich sztuk przypisat czlonkom kawiarni,
zaczgl pisa¢ na nich zlosliwe piosnki, obfitujace w bogate
rymy, ktéore go zaraz na wstgpie wydaly. Latwo sobie
wyobrazi¢ co si¢ tam dzialo. Russo wycoial si¢ z szajki i w
miescie zaparl si¢ swoich piosnek; lecz nieprzestawano o
nich mowi¢: od czasu do czasu nowe zwrotki pokryjomu zja-
wialy sieu drzwi ina stotach, ta wojna trwata lat dziesigc,
i otworzyta poczatek wieku. Nareszte, w 1710 kilka ostat-
nich zwrotek tak bezecnych iz mniemaé trzeba ze bytly
utozone umy§$lnie przez nieprzyjaciét Russa, S$ciagnety
na niego powszechne oburzenie. Russo nie do$¢ majac
na zmyciu z siebie winy, przypisat ja Sorenowi. Stad
proces o potwara i zhanbienie, wyrok Parlamentu w 1712
i wieczne wygnanie Russa s kraju.

Jan Chrzciciel mial juz 45 lata; jakkolwiek dlugi byt
w owczas nowicijat Poetow,

w Paryzu

on byt z szajka
Kawiarnie

miej-

Lenobla; poréwnywano

wychowanie jego liryczne
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powinno bylo by¢ skonczone. Juz byt kilku 6d autorem
a nienawi$¢ jego ku Lamotowi, ktéory podobniez ody
pisal me malo zapewna przyczynita si¢ do naktonienia go
na wybor tego pracowitego powotania. Coz wigc jest
poeta liryczny I moglze nim by¢ Russo zswojemi uspo-
sobieniami 1 nalogami# iczy mogt si¢ zjawi¢ prawdziwy
liryk okoto 1710?

Poeta liryczny jest to dusza wyzuta ze wszelkich wig-
zow, ktora krazy i $piewa wérod $wiata, a stosownie do
czasOw, rozmaitych powiewdéw 1 tondw na ktére jest na-
strojona, bardzo rozliczne moze wydawaé¢ dzwigki. Juz to
si¢ miedzy olbrzymig przeszlos$cia i $wietng
dusza proroka wyda ostatni jek epoki ktora
zja-

chwiejac
przyszloscia,
dogorywa, prawa ktore gasnie, i powita z zapatem
si¢ triumfalne lepszego prawa i rydwan zyjacy
Emmanuela, juz znowu w epokach mniej wzniostych,
lecz jeszcze pigknych i1 bardziej ludzkich, gdy Kralowie
sg bohaterami lub synami bohaterow, kiedy podtbogi do-
piero wczora pomarli, kiedy sita i cnota sa jednym i
tym samym praymiotem, kiedy najzreczniejszy w zapa-
sach, najszybszy w biegu jest razem najpobozniejszym,
najmedrszym 1 najwaleczniejszym, liryk, jako prawdziwy
kaptan wséréod uroczystej rozda nagrody zwy-
cigzcom; opowie imiona rumakéw 1 ich rod slachetny;
wspomni o naddziadach bohaterow 1 miast zatozycielach,
i upomni si¢ o wience, rzezbg ozdobne czasze 1 zlote
trojnogi. Bedzie réwniez lirykiem, lubo z mniejsza wiel-
koscig 1 stawa, kto zyjac posréd wczaséw 1 dostatkow,
lub na dworze tyrana, opioje tkliwsze roskosze spokoj-
niejszego zywota, i tgskne wspomnienia ktoére go niekiedy
nawiedzaja za biesiada. Nareszcie, we wszelkich epokach
zamiesza¢ i odrodzenia, kto be¢dac $wiadkiem zaburzen
politycznych schwyci sktorej kolwiek strony ich giebokie
znaczenie, pojmie wyzsze prawo ktoére niemi kieruje, ina
kazdy $lepy na pozor wypadek, odezwie si¢ echem zrozumia-
tem idzwigcznem, albo kto w tych dniach zawichrzen i
wstrza$nie¢ zamknie si¢ w sobie 1 stworzy dla siebie
$wiat osobny, $wiat poetyczny uczué¢ i poj¢é, beztadny
lub harmonijny, grozny iub pogodny, peten pociechy lub
rospaczy, stowem niebo, chaos, lub pieklo, ten jeszcze
bedzie lirykiem 1 zajmie miejsce mi¢dzy matag liczba
wieszczow, ktorych rodzaj ludzki wspomina i wielbi.
Owoz daleko jeslesmy od Jana Chrzciciela; wszystko
bynajmniej do niego nie przypada.
Syn wstydzacy si¢ ojca, bez wspomnien dziecinstwa,
prozny, zlosliwy, skryty, rozwiazly w mowie, podejrza-
nego zycia, przerzucany z kawiarni do przedpokojow,
zdalby si¢ moze do napisania kilku tadnych piosnek,
gdyby miatl wiecej czucia, natury imickkosci. Chwalono
go, a Szolje mu winszowal, iz nie przyjalt miejsca w
dzierzawach rzadowych ktére mu dawal minister Szami-
jar. Odmowienie to jednak nie pochodzito jak si¢ zdaje
s przywiazania do S$lachetnej niepodlegtosci, lecz raczej
z upodobania w zyciu Paryskiem i schadzkach literac-
kich. Nie stanowigc o nierostraygfiioncj dotad sprawie
ostatnich piosnek, mozna wszakze zapewni¢ iz byl to
cztowiek matego serca, nikczemnego charakteru, kiotliwy,
stworzony na domownika wielkich panoéw; przy tern,
genjuszuf zadnego, dowcipu nie wiele, prawdziwy rzemiesl-
nik. Opu$ciwszy Francija w 1812, w ciagu 50 lat
godnych politowania, ktéore nastapity po 30 leciech
godnjch zadrosci, Russo naprzemian pod opieka Ilrabi
dc Liuk, Xcia Eugeniusza i Nigcia Arenberg, zmuszony

wienie

harmonii,

cosmy powiedzieli

byt pracowa¢ nad soba dla zaskarbienia wzgledow ktore
go zywily 1 poratowania nadwerg¢zonej slawy. W mato
waznych listaih ktore w owych czasach pisywal do Oliweta,
Brosseta, Defontena i Bude, wida¢ wielkie popisywanie sie
z religja, moralnos$cia 1 bardzo wybitny charakter anti-
filozoticzny. Przyjmujac to jego nawrodcenie si¢ za szcze-
re, dziwi¢ si¢ trzeba iz Russo nie korzystal w swoich
poezjach s tego rodzaju uczué¢; bowiem to byla jedyna
moze strona, ktéra mogla w tych czasiech wydac¢ nie-
jakie brzmienie. Wypadki zewngtrzne odstrgczaty swoja
nikczemnos$cia i ubdstwem, wojna toczyla si¢ nedznie i
nawet bez wielkich klesk, zwadom religijnym schodzito
na wymowie, byty bezrozumne, krzykliwe chociaz przes$-
ladownicze; obyczaje bezecne, plasko$cig odrazajace, sto-
wem bylta to spoteczno$é¢ w stanie zrobaczenia 1 zbut-
wialo$ci. Jasno w niej widziano iz dawny porzadek miat
si¢ ku upadkowi, ze religii grozilo niebespieczenstwo,
ze wszystko walito si¢ w przepas$¢ przyszlosci zgubnej
i nieuchronnej. Tak przynajmniej czuli i moéwili pozosta-
li stronnicy ostatniego panowania, Dagesso i syn Rasyna.
Nie czynigc dowolnych przypuszczen 1 nie wymamijac
po ludziach wigcej niz wiek natchngé moze, moznaby
jednak wyobrazi¢ sobie w tej atmosferze uczué¢ i wspo-
mnien, duszg¢ czysta, czula, przerazona wzmaganiem si¢
zarazy 1 powodzi filozoficznej, wierng czcicielk¢ panowa-
nia Ludwika XIV, do$¢ Swiatla aby odrozni¢ Religija od
Jansenismu, dusz¢ strwozona przeczuciami burzy, i je¢-
czacg w tagodnym smutku; stowem co$ naksztatt Lud-
wika Rasyna, ale silniejszego talentem i nauka. Russo
nie odpowiedzial temu przeznaczeniu ktérego niebyt mod-
nym. Podania wieku dogorywajacego przyjat jako litere
martwqg, przylgnat do nich uporczywie; jego wstrety li-
terackie, zadro§¢ ku talentom wspotzawodniczym co-
dziennie go wstecz odpychaty; trzymal z dawnym wiekiem
d a tego, iz le petit Arouet nalezal do nowego. W po-
ezjach spolczesnyeh wigcej go razily zte rymy, niz zle
zasady i1 smak zepsuty. Tak wi¢ec nie posiadat zadnego
rzetelnego uczucia ani przeszlo$ci, ani obecnych czasow;
umyst jego byl ciemnym zwierciadlem: nic si¢ w niem
nie odbijato; bez samobytnosci, bez wzroku nie tylko by-
stiego, lecz nawet cokolwiek przenikliwego, bez zycia w
wspomnieniach, o tyle daleki od chorow Estery, coiod
wierszy datowanych s Filisburga, zaledwie trzymajacy
si¢ wieku Ludwika XIV swoja oda do Narnura bvt to
cztowiek najmniej liryczny z ludzi, w epoce najmniéj li-
rycznej ze wszystkich epok.
(Dalszy cigg nastapi.)

ROZMAITOSCI

Towarzystwo Wschodnich tiomaczen w Anglii.

Z raportu drugiego ogloszonego w 1829 r. w Lon-
dynie pod tytutem: Report of the proceedings of the
subscribers to the oriental translation fond, with the
prospectus, reportof the comittee and regulations &. &.
dowiadujemy si¢ o stanie towarzystwa Londynskiego
wschodnich ttomaczen po ktoére'm spodziewac si¢ moze-
my znacznego wzbogacenia wiadomosci o wschodzie.
Zastanawiajac si¢ nad tern z jedney strony, ze tak wielka
liczba jezykow, malo dotad uczonemu $wiatu znajomych,
wazhe zawiera¢ musi wiadomosci, mogace jasne rzucié
$wiatlo, na rozmaite nauki i sztuki; uwazaiac znowu, jak

trudnem iest nauczenie si¢, jak mozolnem samo wyda-
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wanie dziel wschodnich, przyznaé trzeba, ze zamiary i
prace Towarzystwa Londynskiego wschodnich tlomaczen
sg zewszecli miar uwielbienia godne.

Najwyzszym opiekunem wsponnnonego Towarzystwa,
jest Jerzy IY Kroi Angielski: opiekunami sa Xzg Kla-
rencyi,, Xz¢ Sussex &. &e* Sir Gore Ouscley jest prezy-
dentem Towarzystwa C. W. W. Wynn, Sir G. 1. Staun-
ton, Sir A. Johnston, podpolkownik Fitzclarence deputo-
wanymi prezesami.

Towarzystwo zajmuje sie naprzod tlomaczemem reko-
pisow wschodnich: mala tylko liczba texlow oryginalnych,
bedzie drukowana teraz z komentarzami,

szone Srodki

dopoki powiek-
towarzystwa niepostawia go w stanie wy-
dawania wszystkich wazniejszych oryginaléw. W tlomaezemu
rekopiséw nie ograniczy si¢ Towarzystwo przekladami 2z
Arabskiego, Perskiego, Etyopskiego, Tureckiego i Syrjyskic-
go jezyka; ale owszem bedzie si¢ zajmowalo tltumaczeniami
z Sanskryckiego, Armenskiego, Chinskiego, z jezyka Koptéw,
Paliow, Cyngalczéw, Burmezow, jezyka 1lartaryi i Jui-
komanii, Tybetanskiego, Malajskiego, Jiidostansufgo i
z innych dyalektéow Archipelagu zachodniego i poludniowego
pélwyspu" Indyjskiego. Tlimaczenia zwyczajnie wycliodz.c
maja w Angielskim jezyku, niekiedy tez w Lacinskim
Francuskim.

Najpierwszym celem Towarzystwa jest powrdcenie

kosztow wydania autorowi, z roczna précz tego nagroda
50__100 f. s. i zlotego medalu 20 Gwinei wartoSci. —
W  tym

zlotych z

medalow
dziel,
(W liczbie nagrodzonych jest i P. Dorn Professor Char-
kowskiego Uniwersytetu)— nadto dwaj najlepsi
otrzymuja od Kréla zlote medale
osobna po 25 gwinei, tudziez 25

roku wydano 4 nagrody i tylez

nazwiskami  autora i tytulami
tlomacze
kazdy z
exemplarzy wydanego

wartujace

przez si¢ dziela.

IDla powiekszenia swych funduszéw Towarzystwo przyj-
muje akcyonistow, rocznie od 5— 10 gwinei placacych.
Moga do tego naleze¢ osoby prywatne, Biblioteki, Aka-
deinje i zaklady. Dajacy 10 gwinei,
otrzymuje 1 exemplar/, kazdego z wychodzacych tloma-
czen w wielkim formacie,

rozmaite rocznie
ozdobiony rycina,
lub instytutu placacego
akcja; dajacy co rok S5 gwinei, otrzymuja w malym forma-
cie exemplarz tlumaczenia az do wartoSci 5 gwinei gratis

na ktérey

umieszczone nazwisko osoby,

a inne w tymze roku wydane, za pdél ceny zwyczajnej.
Po odtraceniu kosztow wydania 5 obszernych tluma-

czen po odjeciu nagréd autoréw, zostalo na rok biezacy

1248 f. s. w skarbie towarzystwa. Spodziewaé sie wiec
nalezy ze towarzystwo Londynskie przy tak dzielnych po-
mocach odpowie powszechnemu oczekiwaniu. Wielu

uczonych posiadajacych wschodnie
nach Europy,
Greifwaldzie,
Firnie,

jezyki, w roznych stro-
jak Klaproth w Paryiu, Kosegarten w
Charmoy w Petersburgu,
w Munich;

Flejscher w
Neuman oSwiadczylo si¢ s checia
spolpryéownictwa i maja wzbogaci¢ zbiér Londynski
nadeslaniem posiadanych re¢kopisow wschodnich. Naste-
pujace dziela juz wywszly z druku: Podréze Jbn batuty
z Arabskiego przez Prof. Li (Lee), w Cambridge; Pa-
miegtniki Cesarza Jahangueir przez niego pisane s Per-
skiego przelozyl Major Dawid Prajs (Price),
Makarinsza Patryarcliy Antyochi/skiego z Arabskiego
Tom I albo
cierpienia Trajedija Chinska przez J. Trailcis
Davis;— Historya Afganow s Perskiego przez Dorna.

Podroze

przez J. C. Belfour; — Hankoong Jsew
Hana,

Lukrecija Dawidson. Jezeli SLany Ziednoczone maja
iuz swego Waltera Skota w Fenimorze Kuper (Cooper,)
nie maja jeszcze Bajrona. Dziela kilku mlodych poetéw
Amerykanskich sa do$¢ znakomite, zbyt widocznie
wyrobione podlug wzoréw nowej Angielskiej szkoly. Ata-
la i Naczes we Francyi, Gertruda z Uajomin w Anglii
sa podobno jedynemi poematami, jezeli
to przynajmniej

lecz

nic wydanemi,
w  Ameryce poélnocnej.
Mloda jedna dziewczyna zdawala sie obiecywaé¢ nowemu
Swiatu talent mogacy iS¢ w zawody ze spolezesnemi An-
glii poetami, S$mier¢ jej niestety niemniej byla przed-
wczesna jak jej geniusz. Dziennik Angielski Quarterly Re-

nalchnionemi

view i po nim Revue de Paris zawieraja wiadomosé o jej
poezyjach wydanych w Nowym Jorku przez S. Morfa 1829
r. pod tytulem 4 mer K han and other poems &. &. Pod-
lug tych zZrédel opowiemy niektore szczegoly.

Lukrecija Marija Dawidson ur. 27 Wzersnia 1808 r. w
Platsburg nad brzegami jeziora Czamplen, (Champlain) byla
druga corka doktora Oliwiera Dawidson. Rodzicow miala
ubogich iod mlodos$ci musiala si¢ zajmowaé¢ domowemi
zatrudnieniami: mimo to od czwartego roku wielkie do
nauk okazywala przywiazanie. Nie bawily jej lalki i cac-
ka dziecinne, lecz xiazki, pioro i papier ktérego tak
wiele potrzebowala, Ze zdziwieni rodzice zacze¢li poszuki-
waé przyczyny; dociekli jej, lecz ile razy postrzezono Lu-
piszaca, lub
karte, placzem Zapytania odpowia-

krecija wnet chowala palila napisana

tylko na wszelkie
dajac. ktore

roboty,

Pochwaly, zyskala przez podzniejsze swoje

sprawily ze jej niebroniono i§¢ za przyrodzona
Goldsmita i wie-

nieopuszczal jej przy tern duch postrzega-

sklonno$cia. Czytala Szekspira, Kocebiu,
le romansow:
nia. Widziano ja po kilka godzin przypatrujaca si¢ bu-
rzy, pedzonym przez wiatr chmurom, teczy i zachodowi
slonca. Matka jej zachorowala. Dwunastoletnia Lukrecija
jak czula cérka zastepowala ja w domu. Wowczas wlas-
nie kto§ nieznajomy przeczytawszy wiersze Lukrecii napi-
sal do niej zachecajac do dalszej pracy i przylaczyl bi-
let bankowy na 20 dolaréw. »Bed¢ miala
xiazek« zawolala z radoS$cia dziewczynka,

za co Kkupié
lecz spojrzaw-
szy na lozko cierpiacej matki westchne¢la i oddala ojcu
pieniadze moéwiac: »weZ to méj ojcze, bedzie za co matke
opatrywa¢é, obejde sie bez xiazek.«

Niech nikt sobie nie zyczy dziecka s tak przedwczes-
nym geniuszem, niech sie
niem cieszy nie bez obawy. Wielkim laskom przyrodzenia
lub losu towarzyszy tysiac pokus i niebespieczenstw, i
moze nawet sprzyjania losu tern wiecej lekaé sie potrze-
ba, im wigcej potem jest do stracenia. lo si¢ zdarzylo
z Lukrecja Dawidson. Wewnetrzna goraczka towarzyszyla
a wszystko dopomagalo do jej przedlu-
Cierpienia i przeszkody z jednej strony, poblaza-
nia i zachecenie z drugiej. Kiedy jedni chcieli jej zabro-
ni¢ wszelkich umyslowych pogodzi¢ zdol-
nosci i nadzieje z jej polozeniem, drudzy dziwdi si¢ jej
jak cudowi i zachecali do trudnienia si¢ poczija.

a ten komu go nieba daly,

jej rozwinieciu
Zenia.

zatrudnien i

Mozna
widzie¢ skutek tych rad tak s soba sprzecznych w Kkilku
wierszach dla tego jedynie godnych przytoczenia, Ze oka-
zuja jak na podobna dusz¢ jak byla dusza Lukrecii dzia-
laly obietnice nagréd.

»J]ekroc Muza raczy o/ywic kart¢ naktorej piszg¢, jesli mi da-
ja nagrodg, ucieka zniechgcona. Naprdzno dla zatrzymania jej
uzy wam prozb. grozi), nalegan, dozwala mi bazgra¢ po papierze,
niecierpliwie si¢ i narzeka¢, wraca potem aby mig¢ drgczyc mo-
wiac, pisz, a kiedy ustucham, sig;

Smieje rym bez harmonii,
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wiersz niema my$li, nie si¢ obronie od przesladowan

obrazonej Muzy.

moge

i.0 moi przyjaciele, jes§li chcecie zebym pisata, oddalcie, zahli-
nain was, od mych oczu wasze nagrody i dary, muzajest dumna,
nicobrazajcie jej.'t

Niespieszmy si¢ s tych wierszy sadzi¢ o Lukrecii.
Oprocz Crzatlertona iKirk Uajlu, literatura Angielska nie-
nam przyktadu réwnie jak zgubnej

stawi przedwczesnej

zdolno$ci. Lukrecja tak pr¢dko tworzyta jak drudzy prze-
pisywali. Kiedy byta natchniona, pisala stojac, ani sty-
szagc przytomnych osdéb, lecz jezeli pisatla co§ wazniejsze-
go, lubita by¢ sama, zamykata si¢ w swym pokoju, gdzie
stabemu tylko dozwalala wkrada¢ si¢ $wiatlu, a wie-
cie stawiata w oknie arf¢ powietrzna, podniecajac sztucz-
na pomoca ptomien ktory ja trawil. Niemowita nigdy

o poezijach wigcej ja niz zwykle pracy kosztujacych, a

jezeli przypadkiem zostawaly odkryte, rzadko je kiedy
konczac, najczedciej palita. Malo dbata o swoje dzie-
ta , kiedy byly ukonczone, chowala niektére zeby
je poOzniej poprawié, lecz najwigcej niszczylta. Wiele

schowanych matka wydarta plomieniom; takemjest poema
pod tytulem Bodri ktore napisata majac lat 13, spigciu
jego piesni zostata tylko pierwsza i potlowa drugiej. Mu-
rownie jak poezyja dziwny dla niej miata urok.
pie$nia byto PozZegnanie Mora z arfg"

zyka
Ulubiona jej
lecz wieczorem tylko lubita ja stuchaé, starajac si¢ natgzy¢é
jakie sprawiala na jej zbyt draz-

wrazenie ta piosnka

liwych nerwach. Powiadaja ze za kazdem jej styszeniem
bladta, drzata i prawie od zmystow odchodzita. Byta Jo
jednakze najulubiensza piosnka, natchnegta jej nastgpujace

zwrotki, ktore w pigtnastym roku napisata do swojej

siostry.
Do moiej siostry.

»Kiedy nas wieczdér otoczy swemi cieniami, kiedy czarna zas-
tona powtoczy niebiosa, kiedy zaden szmer, zaden dzwigk nie-
odrywa wyobrazni od mitlych marzen.«

»Kiedy wielki kaganiec niebios rosciaga w okoto zlota siec
swego S$wiatla, kiedy spokojniejsze przyrodzenie zdaje si¢ $wig-
temu oddawaé¢ spoczynkowi.«

«Kiedy nasze mys$li wyrywaja
wszystko ziemskie, wtenczas o sioslro moja, wtenczas zandc mi
ulubiona piosnk¢ i odbierz w zamian lzy wdzigcznosci."

»Piosnka la porusza wszystkie strony serca mojego, piosnka
ta trwozaca mnie jakim$§ poistracliem, nie dla $miertelnych zro-

si¢ za obreb tego S$wiata, za

biona byta, zaspiewaj mi ja siostro, zaSpiewaj raz jeszcze."
»Byloby $wigtokradztwem S$piewa¢ we dnie le dzwigki tak
czyste, te dzwigki zaniesione do nas na skrzydtach aniotow

wraz z ich stodkim tchnieniem.

»Kiedy spoczng na tozu murawa pokrytem , jezelijeszcze na tym
swiecie bedziesz, czyliz nie przyjdziesz o siostro moja, uklek-
na¢ przy mojej glowie i zanucic ulubiong piosnkeg."

Cheg¢ albo
Lukrecii »Mam szesna$cie lat, mowila, ic6z umiem!

raczej choroba
Nic

w porOwnaniu s tern co mijeszcze do uczenia si¢ zostaje.

nauki byta namigtnos$cig

Czas mija, czas zwykle przeznaczony na nauk¢ w mtlo-
dosci, jaka smutna przyszto§¢, ach gdybym si¢ wszyst-

kiego od razu mogla nauczyé.«

W Pazdzierniku 1824 r. kiedy zaczynata siedmnas-
ly rok, jaki§ cudzoziemiec postrzeglszy jej nadzwyczajny
powzial zamiar
Ja-
kiedy si¢ o tern dowiedziala.

geniusz 1 wiedzac o ubostwie rodzicow,
oddania jej do najlepszej szkoly panien w Ameryce.
kaz byta rados¢ Lukrecii,
Zapat z jakim si¢ przyktadata do nauk, zniszczyt do resz-
ty jej stabe zdrowie.

XleiaBiamb uo3Bo.mcnica. C. IlemepSypnb.

W DHI'KAHXI

l-ro <t<apa.ia,
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Pisala s pensii do matki: .jestem szcz¢$liwa lecz sig
boj¢ zeby co$ nieprzerwalo moiego szczg$cia. Spodziewam
si¢ ze niezawiod¢ nadziei naszych przyjaciol, chociaz lgkam
si¢ czyli nie zawiele po mnie oczekujg.«

byta
Na jej licach, obok nadzwyczajnej bla-
$wiadczacy o strasz-

Rosnaca coraz stabos¢ powodem ze ja matka
odebrata s pensii.
do$ci zarzyt si¢ fatalny rumieniec,
liwej chorobie, ktora wkrotce miata przemddz nad zyciem.
W ostatnich dniach napisata nastgpujace niedokonczone
wiersze; z nich wida¢ iz si¢ lgkata o stracenie rozumu.
zbllza si¢ do

na skrzydtach

czarna ol;ropna bojazn,
lub przelatuje szybko

..Bojazn mig¢ zdejmuje,
mnie wolnym trokiem

ducha zagnity.

.Mysl cigzy mi i kiedy jestem smutna, albo bardziej cierpiaca,
nie jest to obawa $mierci, nie, jest to obawa obtakania.

..Niech to goraczkowe krwi bicie na zawsze si¢ zatrzyma, uiech
len mozg, ktdry czuj¢ jak wre w mojej glowie, zastygnie nagle.

"Mech mig

potoza w trumng, lecz niech nigdy okropne
obtakanie. .

W idziala sMoj ale

nawet spokojnie i z zaufaniem duszy poboznej.

skon bhskt me tylko bez strachu,
Ostatnie
przez nig wymowione stowo, bylo nazwisko jej dobroczyn-
cy. Ulegajac chorobie umarta 27 Sierpnia 1825 r. nie-
doszedtszy wieku lat siedmnastu.

Lukrecija Dawidson byta rzadkiej Miata
czoto wysokie i otwarte, oczy czarne, petne stodyczy, rysy
regularne, ple¢ biata i
czajnym wyrazem jej twarzy byta tegsknota, jej pigkno$¢ i
ich wzroku

picknosci.

duze czarne wlosy. Zwy-
stawa zgromadzaly ciekawych, lecz unikata
i kryta si¢ kiedy si¢ jej przypatrywano.

mowi
Jej
278

regularnych w kilku

..Trudno poezij, zeby
tyle
wieraja wigcej
pig¢
stawita

uwierzyé, wydawca jej

mogla napisac.« dzieta razem zebrane, za-

niz liczbie tych,
Zo-

pensii;

artykutow, w

poematow pies$niach.

oprocz tego 24 poczije napisane na

trzy niedokofnczone romause, trajedi¢ utworzona w trzy-
i okoto czterdziestu listow do matki, na-
Dodajmy ze trze-

ciag czeg§¢ swej pracy, sama zniszczyla. Co si¢ tyczy wad

nastym roku
pisanych w przeciagu kilku miesigcy.

jej pism, te byly przywarami mlodosci i niedo$Swiadcze-
nia, lecz ilez nadziei zastapito do grobu s ta siedmnasto-
letnia Koryng! —

z Warszawy P. Glucksberg ma zamiar oglosi¢ prenume-
rat¢ na 1. Historyja narodu Polskiego, przez Adama Narusze-
wicza, pomnozong rosprawami, objasnieniami i postrzezenia-
mi Joachima Lelewela i Anton, ryminskiegp, ozdobiong atla-
sem okoto 20 kart i innych ryciu zawierajagcym. Tomow
15— 1IG in 12 iatlas 4. (cena prenum. jednego oddziatu zl.
15.) 2, Dopetnienia do dziet Jgn. Krasickiego 4— 6 tomow
in 12 i in 8. Cena tomu 12 zi. 5 8 zi. 5.

in iii

— Jan Kollar Kaznodzieja w Pcst przy Goncu Kra-
w ciagu
w czesko-stawianskim (?) jezyku pod

kowskim ogtosit prenumerate na majace wyjsé
tego roku dzieto
tytutem Rozprawy ciii Pogednanj: o gmenach narodu sta-
wenskoho w ubec a obzwlaste. 1) O gmenu Staw. Sko-
wan. II) O gmenu Srb, Sarmat, Chrobat, Karentan. I111j
O gmenu Un, Uni, ciii Huni, Heneti, Wani Weni, We-
nedi, Windi. IV) O gmenu Tech, Cech, Polak, Obodrit
ciii Bodrec a t. d. Prunum. w Krakowie zi. 9.
1850.
WOJENNE]J.

Ifcncopi O. Ceimoec/ciu.



